Priloha¢. 1 Rozhodnutia o schvéaleni ziadosti o NFP

VSEOBECNE PODMIENKY K ROZHODNUTIU O SCHVALENI ZIADO  STI
O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto VSeobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaigadosti o NFP upravuju vzajomné
prava a povinnosti medzi PoskytoMaim NFP na jednej strane a Prijimiae tohto NFP na
strane druhej.

Pre ely tychto VSeobecnych podmienok k rozhodnutiu lovéteni Ziadosti o NFP sa
VSeobecné podmienky k rozhodnutiu o schvéaleni EadoNFPd’alej ozn&uju ako ,VP*,
Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP bez VP amgth priloh safalej ozng&uje ako
,rozhodnutie o schvaleni ZoNFP* a Rozhodnutie livéteni Ziadosti o NFP, VP a ostatné
prilohy sad’alej ozn&uju ako ,Rozhodnutie”.

VP su neoddelif®mou s@ag’ou rozhodnutia o schvaleni ZoNFE’. Ak by niektortansvenia
VP boli vrozpore s ustanoveniami rozhodnutia o/éEmi ZoNFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Rozhodnutim,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Rozhodnutie odkazujeh platnom zneni a pravnymi
predpismi SR a EU. Poskytovéita Prijimaté sa dohodli, Ze prava a povinnosti upravené
medzi nimi sa budddalej spravové prislusnym pisomnym vyzvanim na predkladanie
Ziadosti o NFP, Systémom finareého riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldona
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riad&nituralnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovat&om a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanepnddv Eurdépskeho
spolaenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

W

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finame] kontrole avnutornom audite aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zzakon o finaknej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpsov;

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephléni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdealgj aj ,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa duige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz¥ja)pskom socialnom fonde



a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rg&i nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi darige (ES).1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usemaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Rozhodnutia, ak nie je v Rozhodnuti osobitne upréveak, s najma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridani hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasamgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skaotsti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimd&e ktoré suavisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviiené@bdobia stanoveného
v pisomnom vyzvani vo forme nakladov a vydavkovjifdatd'a a su ufené
v rozhodnuti o schvéleni ZoNFP;

- Certifika ¢ny organ — néarodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdebo
subjekt menovanylenskym Statom zacélom certifikacie vykazov vydavkov a
Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu EurOpskenigi. Zakon o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov EU stanovuje, Ze wngenkach Slovenskej
republiky certifik&ny organ rovnako pini Ulohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmeéovanie subjektov zapojenych do systému fimeto riadenia,
vypracovanie Ziadosti o platbu, prijem platieb zdpskej komisie, ako aj realizaciu
platieb, preom certifika¢énym organom je ministerstvo dané zakonom o fin&nej
kontrole a vnitornom audite a teda Ministerstvaficii SR. Vo v#ahu k Statne;
pokladnici vystupuje certifikany organ v mene Ministerstva financii SR ako klient
Statnej pokladnice.

- Deit — diom sa rozumie kalendarny idepokid® v Rozhodnuti nie je vyslovne
uvedené Ze ide o pracovnyicle

- Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodéavate’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena z&klade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefate resp. bez verejnej obchodnefasae, ak je



splnena podmienka uveden&clanku 2 ods. 2. tychto VP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - finaniny nastroj
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory psisva k financovaniu pomoci s
cielom posiln hospodarsku a socialnu sudrzthosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mava Strukturalnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upaddjlpriemyselnych regiénov
a zaostavajucich regionov a podpory ceztiragji nadnarodnej a medziregionalnej
spoluprace . 2 Nariadenia Rady (ES). 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusSujaadanie (ES§. 1783/1999);

Eurdpsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - finantny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k prigim Spoldenstva, pokif ide o
posilhovanie hospodarskej a socialnej sudrznosti prasicecbm zlepSovania
moznosti zamestnania sa a pracovnych prilezit@stpodporu vysokej urovne
zamestnanosti a zvySovanie ¢po a kvality pracovnych miest. Robi tak
prostrednictvom podpory politikenskych Statov, ktoré si zamerané na dosiahnutie
plnej zamestnanosti a kvality a produktivity praoe, podporu socialnej inklazie
vratane pristupu znevyhodnenych oséb k zamestrama zniZzenie narodnych,
regionalnych a miestnych rozdielov v zamestnan@bkt? Nariadenia Rady (ES)
1081/2006 z 5. jula 2006 o Europskom socialnom déond ktorym sa zruSuje
Nariadenie (ES§. 1784/1999);

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanny nastroj EU ufeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kapnej sily a vyiana
na zaklade Gdajov EU v priemere za posledné tankiirne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu (dajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,

vSetkych operaych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch

za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF. ITMS zab&ajgekomunikaciu s databazou
SFC2007 EK, monitorovacimi systémami okolity¢kenskych krajin, ako aj
Ziadatémi a prijimaté&mi. Poskytuje prepojenia s ISUF, systémom RIS Sti8nej

pokladnice;

Monitorovacia sprava projektu (d’alej aj ,monitorovacia sprava“} sprava

pripravena prijimai®m za prislusny projekt v zmluvne dohodnutych teouh,

obsahujluca vsetky informacie o vecnej, fitraaj, ¢asovej a administrativnej
realizacii projektu;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nendvratny figay prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Rozhodnuti;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekédzka, ktor4 nastala nezavisle od véle
Poskytovatéa alebo Prijimat@a a brani jednému z nich v splneni jeho povinnosti,
ak nemozno rozumne predpoklddae by Poskytovafe alebo Prijimate tato
prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekpmalalej ze by Wase vzniku
zavazku tuto prekéazku predvidalatitky vyludujice zodpovedndssi obmedzené



iba na dobu dokiatrva prekazka, s ktorou su tietdinky spojené. ZodpovedntHs
Poskytovatéa alebo Prijimati& nevylé&uje prekazka, ktora nastala azase, ke

bol Poskytovaté alebo Prijimate v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jeho hospodarskych pomerov. Za okofnegucujicu zodpovedna'ssa
povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritmzh aktivit, a ktory umatije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory tuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgarb@lsubjekt
funkéne nezavisly od riadiaceho a certiftkého organu, d@eny ¢lenskym Statom
pre kazdy OP a zodpovedny za overenie riadnehooftarga systému riadenia
a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky vgkea funkciu organu auditu
pre vSetky OP Ministerstvo financii SR;

Pisomné vyzvanie- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo myra
riadiaceho organu, na zaklade ktorého Ziddatgracovava a predklada projekt
technickej pomoci, individualny projekt alebo piktjevy zamer vékého projektu;

Poskytovatd® - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenaetanfinainého
prispevku schvalenému a vybranému Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatia v zmysle podmienok definovanych Systémom riadeia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢qm ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypractiva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prijimatel’ - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzickA asobllebo
administrativna jednotka, ktorej su z&elom realizacie Projektu poskytované
prostriedky Statneho rozpim urené na spolufinancovanie a prostriedky zo
Strukturalnych fondov alebo Kohézneho fondu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opér@m programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymeraténymi cid’mi. Prioritna
0s oper&ného programu sa rovna jednej konkrétnej/strategigkecifickej priorite
stratégie Narodného strategického refénémo ramca SR na roky 2007-2013;

Projekt — sUhrn aktivit &innosti, na ktoré sa vahuje poskytnutie NFP, ktoré
popisuje Priloh&. 2 k Rozhodnutiu o schvaleni ZoONFP a ktoré reg@izuijimate’
v stlade Rozhodnutim;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméiterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2ena terminom zstia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohé. 2 k Rozhodnutiu az do ukéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Rozhodnuti v termine padozhodnutia;

Riadne —konanie, resp. nekonaniestlade s Rozhodnutim, pravnymi predpismi SR
aEU asprisluSsnou Pritkou pre Ziadat&a o NFP, prisluSnou Pritkou



pre Prijimatéa, pisomnym vyzvanim, prisluSnou schémou Statnejinopg
Systéemom finatného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohéznehodfioma
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadgmigkturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena Ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynalozené, odbvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenébbdobia stanoveného v
pisomnom vyzvani vo forme nakladov a vydavkov Pdjid’a,;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdgym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®y opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvoniiselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’'skej pbsobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Praojekt

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programoveé
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturélne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota431/2002 Z. z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Ukonéenie realizacie projektu - v sulade €l. 88 ods. 1 Nariadenie Rady (ES)
1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju obéené ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskooéiom fonde a Kohéznom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES1260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1341/2008 sa projekt povazuje za udamy, ak sa skutme zrealizovali
vSetky aktivity Projektu (ukafenie realizacie aktivit projektu) a vSetky vydavky
boli prijimatd’om uhradené a NFP bol prijimétei uhradeny (finatné ukortenie
projektu);

Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Rozhodnuti, v pravnych
predpisoch SR a EU a v Préke pre Prijimatka, v prislusnom pisomnom vyzvani,
v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme &mamo riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 260Z013 av Systéme
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondypra@ramové obdobie 2007 —
2013;

Verejné obstaravanie —postupy definované v zakowe 25/2006 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakermneni neskorSich predpisov



(dalej aj ,ZVO") pre zadavanie zakaziek na dodanigata, na uskutinenie
stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimiatel uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd sa zavazuje dodrziawaustanovenia Rozhodnutia tak, aby bol Projekt
realizovany riadne, das av sulade s jeho podmienkami a postupqwa realizcii
aktivit Projektu s odbornou starostlivos!.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulemm realizcie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006.

Poskytovateé a Prijimat€ sa vzajomne zavazuju poskytdvai vSetku potrebnu
s&innog’ na plnenie zavazkov vyplyvajucich z Rozhodnutia.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LOM

Prijimatd ma pravo zabezpe od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stawgbny
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitojéktu v sulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zakén&13/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni o obchodnej verejnejtazi, ak Prijimate nie je povinny pri vybere Dodavéitse
Projektu postupovapod’a ZVO, alebo vykonaprieskum trhu za podmienokdenych
Poskytovatéom. (napr. 87 ZVO). Ak sa ZVO netahuje na obstaranie zakazky
uvedenej 81 ods. 2, Prijim#itge povinny preukaza hospodarnas obstaravanych
tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prdsii@vom prieskumu trhu. Prijimdte
je povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom
rozsahu/dokumentaciu  z vykonanej obchodnej verejnsjraze/dokumentéaciu
z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytolateuti inak.

Dokumentaciu uvedend v odseku 2. tokitdnku VP je Prijimaté povinny predlo#i
Poskytovatéovi bezodkladne po ukéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych
uchadzami a oboznameni uchadza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 15
dni pred pldnovanym datumom podpisu zmluvy na dedaevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédea alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zadkazky a podlimitnej zakazky je Pdskwtd opravneny vyZiadaod
Prijimatd’a prisluSnu dokumentaciu z verejného obstaravamieed jej zverejnenim.

Poskytovaté vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluZieb,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v zmysleorzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
siWaze/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predlozenim dokumentacie sa



10.

11.

rozumie dordenie tejto dokumentécie Poskytovate. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadaniginRatd’ovi, alebo z#&atim inej
kontroly v zmysle&il. 10 tychto VP, alebo pokigak ustanovuje tent&ianok.

Poskytovate je opravneny poZzadovabd Prijimatéa aj inu dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢ankom 3 tychto VP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk v pripade nadtiaji zakazky. Prijimate je
povinny oznamti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk
najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje oddvodnenie zvoleného posprpuSi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimat€a na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postufahote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsakud tohtoc¢lanku
prestava plyntidinom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimata

na vyzvu Poskytovala plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdie
napr. vyzve Prijimal&a na dpravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkanmukyp
uspedného uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzaarée|
medzi prijimatéom a uspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu zmluvy so
siaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovat® postlpi overenie procesu verejného obstaravanidrad pre verejné
obstardvanie, a 8asne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad ozndmenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstaravania na Uradverejné obstaravanie, lehota
(21 dni ) prestane Poskytovedgi plynlt’. Prijimatd v tomto pripade nemdze vykaha
Ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoaweniu o postlupeni overenia
procesu verejného obstaravania na Urad pre vepséaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzialebo stavebnych prac
S uspesSnym uchad#am, povazZuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusenie
tohto Rozhodnutia. fiom dor@enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o
vysledku kontroly, alebo doéenia stanoviska do dispozicie PoskytoVateplynie
Poskytovatiovi nova lehota 21 dni. Poskytovhje povinny oboznéniiPrijimatéa so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor pdskedei lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstardvaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatda s uspeSnym uchadzan identifikuje iné zavazné porusSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnéstaravania/obchodnej verejnej
siraze, ktoré nie je mozné odstranipravou navrhu zmluvy medzi Prijimében a
uspesSnym uchadzam.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania,o&kspoverovania
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa(nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniwdzastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doasu dordenia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimaite vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

s uspeSnym uchad@am. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dpa méze by
v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenieddnutia.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtati, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym ucha&dra, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obdjodwverejnej stiaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existgjizmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate a Dodavafi®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijitisatevedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimynedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstmaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatia stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchddeg uzatvoti dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje upratv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho saa@hym tovarom,
pracami a sluzbami kedykeek paas platnosti adinnosti Rozhodnutia, a to
opravnenymi osobami v zmystéanku 12. tychto VP a poskyttiim vSetku potrebnu
s&innog’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtafe ukomenej pred &innog¥’ou Rozhodnutia.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateoladne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia emig sfiaze ad’alSich kontroly
dalSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uché&mtpasa
nepouzija.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaiie nemodzu hy Poskytovattom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principyeyeho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatd berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbu¢(. 16 tychto VP) nezme plyn@ skér ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku administrativnejontkoly  verejného
obstardvania/verejnej obchodnejtaie. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziaddso platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé&aklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnéaseé.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov ymeebo
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovemwigyislative SR a EU, az {as
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realigdeerejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysté 10 tohto Rozhodnutia) PoskytovAteostupuje

v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.



Clanok3 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimaté je povinny p@as platnosti a dinnosti Rozhodnutia pravidelne predkléda
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to:

a) PriebeZnu monitorovaciu spravudas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po ukiemi realizacie aktivit Projektu.

2. Prijimaté je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizicie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdychmigsiacov ato do 15 dni po
sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmePriebeznej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bolo Rozhodnutie vydané.

3. Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukafenia realizacie aktivit Projektu pial rozhodnutia o schvaleni
ZONFP. Zaver&nou monitorovacou spravou je posledna priebeZnaitoromacia
sprava Projektu.

4. V pripade, Zetasova opravnendsrealizacie aktivit projektu zaéta aj obdobie pred
vydanim Rozhodnutia, bude prva priebezna monitaiavsprava projektu pokryvdak
prvé monitorovacie obdobie ¢ané potla ods. 2 tohtailanku, ako aj obdobie od
z&iatku realizacie aktivit projektu do vydania Rozhatla.

5. V pripade chyb v pisani, piani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitagieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijinfiate
povinny Vv lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavomtizécie aktivit Projektu alebo
s Rozhodnutim je Prijimdtepovinny v lehote urenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

6. Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovata bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoclanku VP.

7. Prijimatg je povinny bezodkladne pisomne informtvRoskytovatéa o vzniku a
zaniku okolnosti vylaujucich zodpovedna's o vSetkych zisteniach opravnenych osoéb
pod’a ¢lanku 11 tychto VP, pripadne inych kontrolnych avgéd ako aj o inych
skutatnostiach, ktori maju alebo moézu tmgplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnog vsSetkych
informéacii  poskytovanych Poskytovéitei. V pripade nedodrZzania povinnosti
predkladd monitorovacie spravy Projektu moZe Poskytovatgplatni’ sankciu
v podobe pokuty.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Rozhodnutia informovaverejnos
o pomoci, ktord na zaklade Rozhodnutia ziska, regfskal formou NFP



prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaualjity uvedenych v tomtélanku
VP.

Prijimatd’ je povinny zabez@gé’, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
publicity zamerané na verejiosudu obsahovanasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouzitim nasledujucich
oznaeni ERDF — Eurdpsky fond regionélneho rozvoja, ESEurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeédo programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie wené Poskytovatem, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investiciaisej buddcnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabez@# pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorinagieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
b) Projekt spoiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradireklamnu tabiu uvedenu v odseku 3. tohttanku VP
trvalo vysvefujacou tabliou, resp. umiesttii v mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskdr do ksesiacov po ukareni realizacie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdlujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujucu tabiiu pred ukotienim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tablia musi by viditel'na a dostattne veka;
ato v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infraStruktary alebo stavebny@hnosti.

Prijimatd’ je povinny uvies na reklamnej tabuli a trvalo vysVajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tokitanku VP, v pripade trvalo vysveiucej tabule
aj druh a nazov Projektu. Prijimétge povinny zabez@#’, aby informacie uvedené
v predchadzajlucej vete zaberali najmenej 25% rakéqmtabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidémku
VP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Infordr tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttanku VP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijiaee
povinny zabezpgt, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VP nepouziju.

Prijimatd’ je povinny uvadzé vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism.lg)tahto¢lanku VP.
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10.

11.

12.

Ak Poskytovateé neuti inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v totté&oku VP.

Poskytovate je opravneny zaradliPrijimatéa do zoznamu prijimaitev pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimata; nadzov, ciele a st¢ay
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo z&bery zsta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Prijimatd’ je povinny dodrziava aj ostatné povinnosti uvedené v Manuali pre
informovanie a publicitu, ktory je gsd’ou Systému riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013.

Clanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stulade s Rozhodnutim a &ikon
realizaciu aktivit Projektu najneskoér vtermine dereom rozhodnuti o schvaleni
ZoNFP. Zarova je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu
terminu uko®enia realizacie aktivit uvedeného v rozhodnutitovateni ZoNFP.

Prijimatd’ je oprdvneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tamtomaticky preldi oc¢as trvania

okolnosti vyl&ujucich zodpovednds pod podmienkou uvedenouclanku 6 ods. 3

pism. a) tychto VP. O vzniku okolnosti vylyucich zodpovedna'sako aj o ich zaniku

je Prijimaté povinny Poskytovat@a bezodkladne pisomne informaéva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akon30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméieei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokré&ova’ v realizcii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pta ods. 2 alebo 3 tohtdanku VP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia povinnosti vyplyvajuciétozhodnutia Prijimatem, a
to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo stPaijiynatd’a;

b) podstatného poruSenia povinnosti vyplyvajucich zHadnutia Prijimatéom,
pokid’ Poskytovate nezrusil Projekt, a to az do doby odstraneniactg@utrusenia
zo strany Prijimaié,;
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c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijiméae alebo oséb konajucich v mene prijinfatea
trestny¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohto¢lanku VP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatd’ odstrani zistené poruSenia povinnosti vyplyvajidcic Rozhodnutia
v zmysle ods. 5. tohtélanku VP, je povinny bezodkladne doéni PoskytovatBovi
oznamenie o odstraneni zistenych poruseni povinmgptyvajacich z Rozhodnutia.
Poskytovateé overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni povitinos
vyplyvajucich z Rozhodnutia a v pripade, Ze nedkgtholi Prijimat¢€om odstranené,
obnovi poskytovanie NFP Prijimditevi.

V pripade zaniku okolnosti vydujucich zodpovedndsv zmysle ods. 5. tohtdlanku
VP sa Poskytovalezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

Clanok 6 ZMENA ROZHODNUTIA A PROJEKTU

1.

Rozhodnutie je mozné menialebo zrudi. Uvedend zmena alebo zruSenie je
poskytovaté povinny vykond pisomne, pokiav Rozhodnuti nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatkBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim prav a povinnostilyyajacich z Rozhodnutia alebo sa
akymkd'vek spdsobom Rozhodnutia tykaju alebo moézuttykato aj v pripade, ak ma
Prijimatd ¢o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich
z Rozhodnutia, a to bezodkladne od ich vzniku.

V pripade, ak dbjde k zmene Systému fitr&dho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —,20kfene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognagmabdobie 2007 — 2013 a touto
zmenou neddjde k zmene textu Rozhodnutia, Poskigibuaerejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strdnkach. @mta okamihu sa pravny tah
medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade, ak dbjde k zmene Systému fitr&dho riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —,20kfene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognagmabdobie 2007 — 2013 a touto
zmenou dobjde k zmene textu Rozhodnutia, Poskytbvar@ami PrijimatBovi nové
znenie zmenenyckilankov Rozhodnutia. Od tohto okamihu sa pravnyatz medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Rozhodnutia nie je potrebna v pripade, ak ddanenu identifikénych a
kontaktnych Udajov Poskytovdite alebo Prijimat&, ktora nema za nasledok zmenu
v subjekte Poskytovate, resp. Prijimataa a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prislushom pisomnom vyzwatakomto pripade posiaje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene UdajovelnéEwdruhej strane formou listu.
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Zmena Projektu

6. Prijimate je povinny podé Ziado$ o zmenu projektu najneskér 30 dni pred uplynutim
terminu ukogenia realizacie aktivit Projektu uvedenorlanku 2 Rozhodnutia

7. Prijimatd je opravneny poZiadao zmenu projektu pdd odseku 8 bod a) a b) tohto
¢lanku maximalne dva krat pas realizacie aktivit Projektu a gadodseku 8 bodov c)
az f) tohto¢lanku maximalne dva krat pas realizacie aktivit Projektu,

8. Prijimatd je povinny poziadao zmenu Projektu bezodkladne, a to v pripade

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle rozhodnutia o schvaleni ZoNFP alebo mabzomne predpoklada
7e k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZnoipitetehotu na ukokenie
realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacoprati pdévodnému
dohodnutému terminu ukdenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov pogkrl5 %. Tato odchylka
nesmie ma za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas

d) ak sa dosiahnutd hodnota merateh ukazovati®v vysledku Projektu znizZila o
viac ako 5% oproti povodne stanovenej hodnote ukatE®ov vysledku Projektu
uvedenej v Priloh&. 2 rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP;

€) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujiuce zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu Projektu ptal
horeuvedeného vyhowuie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az f) toht@anku VP sa uiuje od Udajov platnych &ase vydania
Rozhodnutia.

9. Zmena Projektu nie je potrebnd v pripade:

a) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nkpé& 15 %. Tato odchylka
nesmie ma za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas

c) ak sa dosiahnutd hodnota merateh ukazovati®v vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote aka&#ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe 2;

d) ak skutoné plneniecasoveho harmonogramu jednotlivych aktivit - skofo
¢asova realizacia aktivit projektu nema za néasledtokenu terminu ukamnia
realizacie aktivit projektu uvedenontl 2 Rozhodnutia.

e) okolnosti vylkujucich zodpovedna's
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10.

11.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skutinosti uvedenych v ods. 9 pism. a) az d) tatdoku VP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismza))aods. 9 VP sa &wje od

Gdajov platnych ¥ase vydania Rozhodnutia.

Vyska NFP uvedena v rozhodnuti o schvaleni ZoNERenustanovenim odseku 8. a 9.
tohto¢lanku VP dotknuta.

V pripade kladného rozhodnutia PoskytoVate zmene projektu sa takéto rozhodnutie
stava prilohou tohto Rozhodnutia a pravnyalz sa od okamihu oznamenia o kladnom
rozhodnuti Poskytovalta Prijimat&ovi spravuje takto zmenenym Rozhodnutim

Clanok 7 UKONCENIE PROJEKTU

1.

Riadne ukon¢enie Projektu

1.1 Riadne ukotenie Projektu nastane splnenim zavézkov Poskyttvate
Prijimaté’a a sdasne uhradenim Ziadosti o platbu (zaveeg) zo strany platobnej
jednotky s vynimkowlanku 8 odsek 8 VP¢lanku 10 a¢lanku 15 VP, ktorych
platnos a &innog’ korgi 31.08.2020. Uvedena doba sa pieds pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 @as
trvania tychto skuténosti.

Mimoriadne ukonéenie Projektu

2.1 Mimoriadne ukotienie Projektu nastava zruSenim Rozhodnutia. Ak ed6jd
k zruSeniu tohto Rozhodnutia je Prijimiatgovinny vrati poskytovatéovi NFP
vyplateny datasu zruSenia Rozhodnutia.

2.2 Projekt mdZe by zruSeny z podnetu Poskytovidealebo Prijimati@ v pripadoch
podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucich zanutia, nepodstatneho
porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutial@ej v pripadoch, ktoré
ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia gedstatné, ak strana
porusujuca povinnas vyplyvajucu z Rozhodnutia vedela vase vydania
Rozhodnutia alebo v tomitase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na del
Rozhodnutia, ktory vyplynul z jeho obsahu alebokoloosti, za ktorych bolo
Rozhodnutie vydané, Ze druhd strana nebudéz@ajem na plneni povinnosti pri
takom poruSeni povinnosti vyplyvajucej z Rozhodawlebo v pripade, ak tak
ustanovuje Rozhodnutie.

2.4 Na &ely Rozhodnutia sa za podstatné porusSenie Rozhedmd strany
Prijimatd’a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifteatd&toré zasadne zmenia
podmienky plnenia povinnosti vyplyvajacich z Rozhotla a Projektu
a sitasne nejde o okolnosti vyujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukdzané porudenie pravnych predpisov SR a EAineirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;
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2.5

2.6

2.7

d)

f)

g)

h)

)

K)

porusSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aleélagovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtré Prijimatéovi
vyplyvaju z Rozhodnutia (najma nezabesde verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné porusenie povinnosti
vyplyvajucich z Rozhodnutia);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodovstrane Prijimatl@a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodév uvedenych wlanku 5
tychto VP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujlca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonsStatuju aj bez’aZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zakona
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrSic
predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajlcich informéoéisp. neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Rozhodnutia rarst Prijimatéa;

ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a dinnosti Rozhodnutia; uvedené neplati v pripade, sk
Rozhodnutie vydava aZz po <&adi, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej'ae na vyber Dodavdtev Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovmialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takato
nezrovnalog sa povaZzuje za podstatné porusenie Rozhodnutia;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W® Prijimate’ovi;

ak dbjde k poruSenitglanku 1 odsek 3lanku 8 odsek I¢lanku 10 odsek 2,
¢lanku 10 odsek 7 tychto VP.

Podstatnym porusenim Rozhodnutia je aj vykonank&h@a Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agifitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak do$tgkéinaniu takého ukonu zo
strany Prijimatéa bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniedalSich povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia alebopravnych
predpisov SR a EU okrem pripadov, ktoré salpoBozhodnutia povaZzuju za
podstatné porusenia, su nepodstatnym poruSenimogoata.

V pripade podstatného poruSenia Rozhodnutia je&daitana opravnena zrtiSi
Projekt okamzite, ledo sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepmdsia
porusenia Rozhodnutia je druh& strana opravners® 2wjekt, ak strana, ktora je
v omesSkani, nesplni svoju poviniicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhafemia Rozhodnutia je druh&
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruSeni Rozhodnutia.
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V tomto pripade sa takéto poruSenie Rozhodnutiz paaZzové za nepodstatné
porusenie Rozhodnutia.

2.8 ZruSenie Projektu je dinné diom dorkenia pisomného oznamenia o zruSeni
Projektu druhej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti Poskytovdtealebo Prijimat& brani okolnosvylucujaca
zodpovednas je druhd strana opravnena ztuBirojekt len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Rozhodnutia a pod.) sanosenie predchadzajlucej
vety neuplatni a Poskytovditealebo Prijimate s opravneny zrudi Projekt
okamzite.

210V

pripade zruSenia Projektu zostavaju zachované pti@éva a povinnosti

Poskytovatka vyplyvajuce z Rozhodnutia, ktoré Fadsvojej povahy maju plati

aj

po ukoreni Projektu, a to najma pravo a povinhgszadova vratenie

poskytnutej ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznik@@upenim
Rozhodnutia.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim povinnosti vyplioajjz tohto
Rozhodnutia v doésledku porusenia, resp. nesplngmuainnosti zo strany
PoskytovatBa, nejde o poruSenie povinnosti vyplyvajucej z Rultutia
Prijimaté’om.

Clanok 8

1.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

vratit NFP alebo jehatas’, ak ho nevyerpal v opravnenom obdobi pre
vydavky podia tohto Rozhodnutia;

vréatit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jehotag’, ak porusSil povinnosti uvedené v Rozhodnuti
a poruSenie povinnosti znamendé porusenie &inandiscipliny potia § 31 ods.
1pism.

a), b), c¢), d) zakon&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov,

ak to uti Poskytovatg vratt® NFP alebo jehatag’ ak Prijimaté& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a pmmu$enie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006

a nejde o porusenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c¢) tohttanku
Rozhodnutia; vzlFadom k skut®nosti, ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany
prijimatd’a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytEP,

s ktorym sa spdja povinnbs/ratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jeh@&ag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 11 tohtdlanku Rozhodnutia, bude sa na toto poruSenie
podmienok Rozhodnutia aplikozaistanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pssd,

e) vratit NFP alebo jehocad’, ak porusSil zdkaz nelegalneho zamestnavania

cudzinca poth § 24 ods. 2 zakorta528/2008 Z. z. o pomoci a podpore,
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f) ak to uti Poskytovatl vrati’ NFP alebo jehgad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovat®ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti povodne dohodnutej hodnote mefafeh ukazovatéov vysledku
Projektu,

g) vratit NFP alebo jehoc¢ag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje toto
Rozhodnutie,

h) vrétit' prijem z Projektu v pripade, ak §&s realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &anku 1 ods. 3 VP od ukoania realizacie aktivit
Projektu doSlo k vytvoreniu prijmu ptal¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8)
1083/2006,

i) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8 7 ods. 1 pism. m) z&kona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrsic
predpisov vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFPdélej len
,vynos"); uvedené plati len v pripade poskytnutieRNsystémom zalohovej
platby alebo predfinancovania.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alelttvodu vynosu pdih ods. 1 pism. h)

a i) tohtoc¢lanku VP je Prijimaté povinny vréat prijem alebo odviesvynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bdjepr vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimate je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skubsti
dozvedel) poZziadaPoskytovatéa o oznamenie, akym sposobom ma tento prijem alebo
vynos vratf, resp. odvies V pripade, Ze Prijimakeprijem alebo vynos riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako Vv pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jektasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az g) tohto
¢lanku VP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehmsti alebo prijmu (pdé ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku Rozhodnutia) alebo povinnosti odvodu vynopaod{a ods. 1 pism. i) tohto
¢lanku Rozhodnutia, ako aj v pripade postupurpqubslednej vety ods. 3 tohtt@anku
VP, jeho rozsah stanovi Poskytovate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov*
(dalej len ,ZoV"), ktor(i zasle Prijimatevi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktané Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci ¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odvie$ vynos, resp. vrati NFP alebo jehatag’ alebo prijem

uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor@enia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatd’ tuto povinnos nesplini, Poskytovateoznami poruSenie fingnej discipliny

prislusnej sprave fingnej kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskaenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré skutegnilo formou Upravy
rozpaitu prostrednictvom rozgtového opatrenia v Rozpmvom inform&nom
systéme d’alej aj ,RIS") oznami PoskytovatBovi toto vratenie, resp. odvedenie na
tlacive ,0Oznamenie o vysporiadani finarych vzahov“. Prilohou ,Oznamenia
o vysporiadani finatnych vz'ahov* je vytla&eny evideginy list Uprav rozp&tu (d’alej aj
,ELUR*) potvrdzujuci Gpravu rozp#iu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ag’ alebo prijem, resp. odvigs/ynos
s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninnisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania

17



nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznfmalu pre
konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

8. Ak Prijimate zisti nezrovnalassuvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnélos
bezodkladne oznathiPoskytovatbovi a zarové mu predlozi prisluSné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinhosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastant skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Clanok 9 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd sa zavazuje diova’® o skut@nostiach tykajacich sa projektu v
analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni podla jednotlivych
projektov v sulade so zakonory 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

2. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez@i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

3. Prijimat¢ uchovava a och#aje &tovni dokumentaciu pdd odseku 1 a inu
dokumentéaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zéiah 431/2002 Z.z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvederignku 15. VP.

4. Na ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poZziadanie predl@zZi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej
forme, ak prijimatk vedie &tovné zaznamy v technickej forme facg 31 ods. 2 pism.
b) zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto pov#in
ma prijimat& dobu, po ktord je povinny viésa uchovavé G¢tovna dokumentaciu,
alebo ini dokumentaciu pbal odseku 3.

Clanok 10  KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovati a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;
c) Najvyssi kontrolny uUrad SR, prislusnd Sprava fémap kontroly,
Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekeips dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dpilade s
prisluSnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a EU, najma zakona
o0 pomoci a podpore a zakona o fisa® kontrole avnatornom audite a tohto
Rozhodnutia.
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3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk@zgpravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskigan NFP v zmysle
Rozhodnutia.

4. Prijimatd je povinny zabez@é' pritomnos os6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykdkontrolu/audit u Prijimat&
kedykd'vek od vydania tohto Rozhodnutia aZ do 31.08.20R@&dena doba sa prigd
v pripade ak nastand skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoen, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditudalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osébykan kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyfovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od prijimat&a prepracovanie opatreni ha napravu nedostatkéenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budd diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s tdajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontr&tyfauditu,
f) vyhotovova képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriady/auditu.

7. Prijimatd je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audituehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimhtge zarové povinny zasléd osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravaplneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po itiesp a taktieZ o odstraneni ¢n
ich vzniku.

Clanok 11  KOMUNIKACIA A PO CIiTANIE LEHOT

1. Vzajomna komunikacia suvisiaca s Rozhodnutim si geju zavaznas vyzaduje
pisomnu formu. Ako podporny spdsob k pisomnej kakaaii sa sdasne pouziva aj
ITMS.
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10.

Pisomna forma komunikacie sa bude uskidoa’ prostrednictvom dopotanej
zasielky. V pripade, Ze si PoskytoMatdebo Prijimatk neprevezme zasielku, zasielanu
doporienou poStou a uloZend na poste, piatyi del uloZzenia na poste sa bude
povazovd za d& doruwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu uloZenej zasielky
nedozvedel. PokfanemoZno zasielku dofir adresatovi a zasielka nebola uloZzena na
poste, zasielka sa povaZuje za dendl momentom jej vratenia odosielate.

Ako mimoriadny spésob dokavania pisomnych zasielok je mozné doranie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dmmie Poskytovatevi je mozné vyldne

v tradnych hodindch pod#tee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym
spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozmemie poStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie s Poskytovdiam.

Poskytovaté mbdze uéit, ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s RozhodnutifiZzem
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronicki formu komunikacie prostrednictvomadion alebo
faxovu formu komunikacie, Poskytovéta Prijimat& su povinni si vzdjomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

Vzajomna komunikacia bude prebighaslovenskom jazyku.

Pre pgitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozri@nim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré swryhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny vrozhodnuti o schval@oNFP, a ktoré dpajd
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie aktivit Projektu a v suvislosti gj@ktom pred stanovenym
terminom ukotenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

c) spiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skho pisomného
vyzvania, resp. iného dokumentu Poskytolatektorym sa wuja podmienky
opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cendm beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readiagtované. Za &ovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
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vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa casovo avecne neprekryvaji a neprekryvajl sa apyrmsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi p8a rozhodnutia o schvaleni ZoNFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s Rozhodnutim a vS8eobecne zavaznymi pravnymi med@R a EU;

i) v pripade vydavkov na dod#&té stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu zZe:

1. suhrnné hodnota zakaziek na dodia¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréila 50% poévodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techraitedyo
ekonomicky oddelitthé od p6vodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtavi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od povodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné rifalSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

j) boli vynalozené v stlade s Rozhodnutim, pravnyradpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlenévedesatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 13 UCTY PRIJIMATE DA

1. Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonan®23/2004 Z.
Z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov.

2.V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimatd’ povinny prijima platby na
vydavkovy &et Prijimat&a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimat&a slizi na poskytnutie NFP
formou rozpdtového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kéd
banky je uvedené 8lanku 1 Rozhodnutia o poskytnuti NFP.

3.  Prijimaté je povinny udrZiavé U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VP.

4. V pripade vyuzitia systému refundacie je Prifighgoovinny otvorf’ si ako wet
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze sluz aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatigb. Cislo tohto
O¢tu (vratane pretislia) a kéod banky je uvedené ¢nku 1 Rozhodnutia
0 poskytnuti NFP .
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V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze rmRejd realizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychittov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP pdd odseku 4
tohto ¢lanku VP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenygabalizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézutl§pecifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového @tu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu IByhradené
z Ctu zriadeného na realizaciu inych programov zalkirempi pomoci (napr.
projektov Finadného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijihabo pripisani zalohovej
platoy prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spbsobov:

- zo samostatného vydavkovéhé&tul pre prostriedky NFP péd odseku 4 tohto
¢lanku VP prevedie alikvétny podiel Specifického aylu na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimaf®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto Gtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhdétui pre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z posigtej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnegkdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkového
U¢tu pre prostriedky NFP pdd odseku 4 tohtdlanku VP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat&®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Prircke pre Ziadat& o NFP, resp. Pritke pre Prijimatéa.

Clanok 14  PLATBY
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (2tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje minimalne v dvoch vyhotoveniach,épr jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatd&a ad’alSie Prijimat& predklada Poskytovdtevi.

Prijimatd’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
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vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a Statneho roZfpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpaitu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviamp@tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU as$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
o x+ rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x orostriedkov ]
osil(ytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu odlioelu EUJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
patby spolufinancovani kalendarno uf .
o m roku spolufinancovani
e

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizicie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

5.4 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&@iava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove zniZzuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikécie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena pratkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p@atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.

Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu tGvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba neposkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimafeméze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym orgdnom schvélenej vySky NFP asumy rovnajgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijim#itvi poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimétg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergych vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovl platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tatdémku VP pouziju

primerane.

5.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az kluntenia realizacie aktivit

Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.12 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptziieb iba v pripade,

ak poda Uplnd a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.13 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiténku 12 VP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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5.14 Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

5.15 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste padh ¢lanku 10 VP.

5.16 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:itm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi dorusend Gplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedorusenia Ziadosti o platbu sa povaZujeidegistracie Gplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

5.17 Presun prostriedkov pdda predchadzajuceho odseku zabeézpEoskytovatg
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.18 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgbu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

5.19 Prijimatéd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéiten Projektu vyldne
v EUR.

5.20 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohto¢lanku VP mdzu by nahradené podpismidaného zamestnanca tohto
subjektu.

5.21 Poskytovatk je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenigéanku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
tymto nie je dotknuté.
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V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zstrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziad@su o platbu je Prijimatepovinny predlozi aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnotyalsi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava PrijimafeV pripade predlozenia képigtdvného dokladu Prijimatem,
tato je overena getkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffaatdrijimaté
rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo kdpiu overena gatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujiuci skut&né uhradenie
Gctovnych dokladov. Za predpokladu, Zze Poskytovatei za dostattné overenie
skut@ného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostiatbp prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukema najneskér do skéenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimdtenie je povinny predloZi vypis z bankového
U¢tu potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu so Ziadius
o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinfhashovavé vypis z bankového afu
u Prijimaté&a v zmysleilanku 15 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb mfundéacie

6.1 Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie pagjey Poskytovate NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje minimélne v dvoch vyhotoveniach, ¢pm jedno
vyhotovenie zostava u Prijimé@isead’alSie Prijimat® predklada Poskytovdtevi.

6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocmi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
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predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviagpatu prvého roka
Projektu zodpovedajucich podielu EU aStatneho otizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
. + rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 > / Projektu z
wWika X [z prostriedkov ) realizacie )x1/n x prostriedkov
ossliytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu odFiJeIu EUJa 3R
J lath J na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi :
e m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgale.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

6.5 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&@iava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozpttového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

6.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby ptid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikécie.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijimditgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena pratkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.
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6.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoeikytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijim#itei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fiéayjch vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 taitdmku VP pouziju
primerane.

6.12 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimaté povinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.13 V ramci systému refundécie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada& od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechéava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi 6y képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilizate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.14 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplziieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanidl Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov.

6.15 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiténku 12 VP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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6.16 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nésl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.

6.17 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Uudajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste padh ¢lanku 10 VP.

6.18 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
dei dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZujenideegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovéte

6.19 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.20 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozptu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpcitu Prijimatda sa povazuje za lg¢erpania NFP, resp. jeliasti.

6.21 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundécie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode fmnych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devdpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniaggricom (£tovny rozdiel v @tovnictve
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Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku i Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

6.23 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohto¢lanku VP mdzu by nahradené podpismidaného zamestnanca tohto
subjektu.

6.24 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementécie pomaw Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 znie:

6.7 Spolu so Ziaddsu o platbu je Prijimatepovinny predio#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnotyaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava PrijimafeV pripade predlozZenia kopi€tdvného dokladu Prijimatem,
tato je overena getkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffaatdlrijimaté
rovnako predklada vypis z bankovéhtui(original alebo kopiu overenu gatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijinfa)e potvrdzujici skut&né uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatei za dostattné overenie
skutasného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostiatbp prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukema najneskér do skéenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatenie je povinny predloZi vypis z bankového
U¢tu potvrdzujici skuténé uhradenie dgiovnych dokladov spolu so Ziadius
o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinhashovavéd vypis z bankového au
u Prijimatd&a v zmysleilanku 15 VZP.

6.13 V ramci systému refundécie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada& od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechéava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi 6y képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijitteat&a predpokladu, Ze
Poskytovaté urci za dostattné overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvonmtkaly na mieste, ktora bude
ukontena najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd’ nie je povinny predloZivypis z bankovéhodu potvrdzujuci skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadiwsi o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnas uchovavé vypis z bankového afu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 15 VZP.
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7. Platby realizované vyléne systéemom refundéacie pre Statne rozgtove organizacie
pre ERDF, ESF a KF

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systéemom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatiom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiben v EUR na formuléri, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje minimélne v dvoch originaloch, gom jeden original
zostava u Prijimata adalSie originaly Prijimatéa predklada Poskytovdtmyvi.
Prijimaté v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu
pod’a skupiny vydavkov uvedenych v prilotie2 tejto Zmluvy.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhoétu (original alebo kopiu overenu gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade

predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kdpia overend pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to az v momente schvalenia sthrnragasti o
platbu Certifiké&nym orgadnom. Narok Prijimdite na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytofatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacpladbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiténku 12 VP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
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rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plailll pozastavené.

7.7 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢éatl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pakdh ¢lanku 10 VP.

7.8 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

7.9 Den pripisania platby nacdét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

7.10 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepidany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode ifZnych prostriedkov v cudzej mene 2Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiafgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatda medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizogkitovaté zabezp&enim Upravy
limitov vydavkov rozpdétu Prijimaté&a rozp@&tovym opatrenim.

7.12 Poskytovatk je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytoviaemaximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveniglanku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvéleni ZoNFPtaymie je
dotknute.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomao Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocta (origindl alebo képiu overenu atkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfiade potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade
predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy kdpia overend pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinfateZa predpokladu, Zze Poskytovataci za
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dostaténé overenie skutmého uhradenia vydavkov néarokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktbr&de ukodena najneskor do
skoréenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbujjifhatel’ nie je povinny
predlozt’ vypis z bankového du potvrdzujuci skutéené uhradenie diovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthos
uchovavé vypis z bankovéhodau u Prijimat&a v zmysleilanku 15 VZP.

Clanok 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd
strpi¢’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdéamysle ¢lanku 10 VP.
Uvedena doba sa prigdv pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @&as trvania tychto skutoosti.
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